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Pastoral Team 
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Mari B. Jeffrey, Communications Coordinator 

Alma Suerdieck, Office Manager 

Alberto Navarro, Sacristan 

Toma s Cano, RN, BSN, Parish Nurse  

Parish House Office Hours / Horario de Oficina 
 

Monday — Friday / Lunes — Viernes 
8:30 a.m. – 12:30 p.m., 1:00 p.m. – 5:00 p.m. 

info@annunciationstockton.org 
 

Mass Schedule / Horario de Misas 
 

Monday – Friday: 8:00 a.m. 
 

Saturday / Sábado 

5:30 p.m. – English 

7:00 p.m – Espan ol 
 

Sunday / Domingo 

7:00 a.m., 9:00 a.m., 11:00 a.m. – English 

1:00 p.m. – Espan ol 
 

Sacrament of Penance / Confesiones 
 

Wednesday / Mie rcoles 
7:00 – 8:00 p.m. 

 

Saturday / Sa bado 
8:30 – 9:30 a.m. 

Parish Preschool / Escuela Preescolar: 
440 West Rose Street, Stockton, CA 95203 
(209) 465–2961  www.annunciationstockton.org 
Shannon Rodriguez, Parish Preschool Director 

Dear brothers and sisters,  
What a joy to celebrate the solemnity of the Most 

Holy Body and Blood of Christ. In this year of prayer 
and in this time of Eucharistic Revival, we go to meet 
the Lord with great love at the holy mass, at the visit 
to the Blessed Sacrament, at the holy hour, at the 
CORPUS CHRISTI PROCESSION, there awaits us: 
“Love that is not loved”, come on, tell him that you   

 

Continues on next page 

425 West Magnolia Street, Stockton, CA 95203 (Parish House) 
400 West Rose Street, Stockton, CA 95203 (Church) 
Phone: (209) 463 –1305 Fax: (209) 463–0807 

www.annunciationstockton.org 

Message from the pastor / Mensaje del Párroco 
Queridos hermanos y hermanas,  
Que  alegrí a celebrar la solemnidad del Santí simo 

cuerpo y sangre de Cristo. En este an o de la oracio n y 
en este tiempo de Avivamiento Eucarí stico, vamos al 
encuentro del Sen or con gran amor a la santa misa, a 
visitar al Santí simo, a la hora santa, a la PROCESIO N 
DEL CORPUS CHRISTI,  allí  nos espera “el Amor que no 
es amado”; vamos, dile que crees en E l, que lo quieres  

 

Continúa en la siguiente página  

Parish Mission 

The Cathedral Parish of Annunciation is a Community of Disciples called to WELCOME all to CELEBRATE God’s love 
in Eucharist and Sacrament, and to GROW in our faith and commitment in order to SERVE others in justice and love. 

 

Misión Parroquial 
La Catedral de la Anunciacio n es una Comunidad de Discí pulos llamados a ACOGER a todos, a CELEBRAR el amor de 

Dios en la Eucaristí a y los Sacramentos, y a CRECER en nuestra fe y compromiso para SERVIR a los dema s en la   
justicia y el amor. 

http://www.annunciation-school.org
mailto:info@annunciationstockton.org
http://www.annunciationstockton.org
http://www.annunciationstockton.org


 

 Continued from the previous page: 
 

believe in Him, that you want to love Him more, 
that you want to be His alone, that you want Him to 
be your best friend. Jesus Eucharist is waiting for 
you, how many graces he has for you.  
In this solemnity of Corpus Christi, take some 

time to review your life and your relationship with 
the Lord, and ask yourself: What are my disposi-
tions to receive Jesus in the Eucharist?; How am I 
receiving it? What fruits is receiving it and visiting 
Him bearing on me? Answer these questions to the 
Lord in your personal prayer, you will surely find a 
lot of light for your life.  
I want to invite you to pay close attention to these 

words that we hear today in the Gospel of Saint 
Mark 14, 12-16.22-26. “… While they were having 
dinner, Jesus took a loaf of bread, pronounced the 
blessing, broke it and gave it to his disciples, saying: 
“Take: this is my body.” And taking a cup of wine in 
his hands, he gave thanks, he gave it to them, every-
one drank and he said to them: “This is my blood, 
the blood of the covenant that is poured out for all”. 
These words are foundational, powerful and make 
what they say alive and real; there is the certainty 
that in this small piece of bread, so fragile and sim-
ple which we call the consecrated host, communion 
and Eucharist, the Son of God is whole and com-
plete, body, blood , soul and divinity. Do you believe 
this?  
Take it because it is food for the journey, while we 

are pilgrims and are able to reach eternal life. “He 
who eats my flesh and drinks my blood, dwells in 
me and I in Him.” Jn. 6, 51-58.  
Happy and holy solemnity of the body and blood 

of Christ.  
Fr. Hamilton Suarez 

Viene de la página anterior: 
 

amar ma s, que quieres ser so lo de E l, que quieres 
que E l sea tu mejor amigo. Jesu s Eucaristí a te esta  
esperando, tiene muchas gracias para ti.  
En esta solemnidad del Corpus Christi, to mate un 

tiempo para que haciendo una revisio n de tu vida y 
de tu relacio n con el Sen or, te preguntes: ¿Cua les son 
mis disposiciones para recibir a Jesu s en la Eu-
caristí a?; ¿Co mo lo estoy recibiendo?; ¿Que  frutos 
esta  dando en mí  el recibirlo y el visitarlo? 
Respo ndele estas preguntas al Sen or en tu oracio n 
personal y seguramente encontrara s mucha luz para 
tu vida.  
Quiero invitarte a que prestes mucha atencio n a 

estas palabras que hoy escuchamos en el Evangelio 
de San Marcos 14, 12-16.22-26. “ …Mientras cena-
ban, Jesu s tomo  un pan, pronuncio  la bendicio n, lo 
partio  y se lo dio a sus discí pulos, diciendo: “Tomen, 
esto es mi cuerpo”. Y tomando en sus manos una co-
pa de vino, pronuncio la accio n de gracias, se las dio, 
todos bebieron y les dijo: “Esta es mi sangre, sangre 
de la alianza que se derrama por todos” “ ... Estas 
palabras son fundamentales, potentes y hacen vivo y 
real lo que dicen, allí  esta  la certeza de que, en este 
pequen o pedazo de pan, tan fra gil y sencillo que 
llamamos hostia consagrada, comunio n y Eucaristí a, 
esta  todo y completo el Hijo de Dios, cuerpo, sangre, 
alma y divinidad. ¿Crees tu  esto?  
To malo porque es alimento para el viaje, mientras 

vamos de peregrinos y para poder llegar a la vida 
eterna. “Quien come mi carne y bebe mi sangre, hab-
ita en mí  y yo en E l” . Jn. 6, 51-58.  

Feliz y santa solemnidad del cuerpo y la sangre 
de Cristo.  

Fr. Hamilton Suarez      

Men’s Ministry, That Man Is You! 
 

Join the Men’s Ministry next Saturday, June 8 at 6:30 a.m., in the Choir Room. 
Please contact Lawrence Chukwueke, lchukwueke@sbcglobal.net, (209) 329-5624. 

Sharing Our Daily Bread 
 

Our monthly food collection will take place next 
weekend, Saturday 8 and Sunday 9.   
The Catholic Charities Food Pantry is in need of 

cereals, macaroni and cheese, fruit juice, canned 
tuna, canned fruit, peanut butter, rice 
and dried beans. Thank you for your 
participation in this important ministry 
and remember that each item of food 
makes a difference to someone in our 
community. 

Compartiendo Nuestro Pan de Cada Día 
 

Nuestra colecta mensual de alimentos tendra  lugar 
el pro ximo fin de semana, sábado 8 y domingo 9.  
La Despensa de Caridades Cato licas necesita cere-

ales, macarrones con queso, jugos de fruta, fruta 
enlatada, atu n enlatado, mantequilla de maní , arroz 

y frijoles en grano. Muchas gracias por su 
participacio n en este importante minis-
terio y recuerde que cada artí culo de ali-
mento hace la diferencia para alguien en 
nuestra comunidad. 



 

 

Monday, June 3 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 
7:00 p.m.: Grupo de Oración: Salón del Coro 

Tuesday, June 4 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 
7:00 p.m.: Legión de María: Salón del Coro 

Wednesday, June 5 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 
7:00 p.m.: Grupo de Parejas: Escuela 
7:00 p.m.: Confessions / Confesiones 

1st: Gn 3:9–15  
2nd: 2 Cor 4:13–5:1  
Gospel: Mk 3:20–35  

1ra: Gen 3, 9–15  
2da: 2 Cor 4, 13–5, 1  
Evangelio: Mc 3, 20–35  

Mass Intentions / Intenciones de Misa: 
 

6/3/24: 8:00 a.m. : Thanksgiving to St. Jude 

6/4/24: 8:00 a.m. : Victalina Barrera 

6/5/24: 8:00 a.m. : Bob Harrold Sr. 

6/6/24: 8:00 a.m. : Mary Elizabeth Goodwin Hamilton 

6/7/24: 8:00 a.m. : Sage Hernandez 

6/8/24: 5:30 p.m. : Hilda Madrid 

6/8/24: 7:00 p.m.:  Delfina Lua Garcia 

The Solemnity of the Most Holy Body and Blood of Christ 
Solemnidad del Cuerpo y la Sangre de Cristo 

June / Junio 9 : 
Tenth Sunday in Ordinary Time ~  X Domingo Ordinario 

Thursday, June 6 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 
6:00 p.m.: Madres de Fe y Esperanza: Iglesia 
7:00 p.m.: Holy Hour / Hora Santa: Church / Iglesia 

friday, June 7 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 
4:00 –8:00 p.m.: Eucharistic Miracles Exhibit: Gym/Gimnasio 
7:00 p.m.: Práctica del Coro: Salón del Coro 

Saturday, June 8 

6:30 a.m.: Men’s Ministry, That Man Is You!: Choir Room 
8:00 a.m.: Confessions / Confesiones 

Please call the Parish House office to reserve a Mass intention.  
Llame a la oficina de la Casa Parroquial para reservar su misa (209) 463-1305. 

“The Eucharistic Miracles” Exhibit Schedule: 
Horario de exhibición de “Los Milagros Eucarísticos”: 

 

We invite you to take a moment and explore de Eucharistic miracles that 
Blessed Carlo Acutis catalogued for the world to see! 

 

¡Te invitamos a tomar un momento y explorar los milagros eucarísticos que el 
Beato Carlo Acutis catalogó para que el mundo los vea! 

 

Parish Center/Gimnasio: 1120 N Lincoln St. 

June 3 ~ 4:00 - 8:00 p.m.              June 4 ~ 4:00 - 8:00 p.m.              June 5 ~ 4:00 - 8:00 p.m. 

Family Faith Formation Program Registrations 
2024-2025 
 

Thank you to the Director of Faith 
Formation Program, Lili, and the 
Catechists for their dedication to our 
Faith and community this year! 
The mission of Family Faith For-
mation Program, is to provide sup-
port to children and families that 
have a desire to grow in faith.  
Save the date and attend any of the 
registration dates: June 10, 11, 12, 17, 18 from 
6:00 to 8:00 p.m. (1120 N Lincoln St).  

Programa de Formación de Fe para la Familia ~ 
Inscripciones 2024-2025  

 

¡Gracias a la Directora del Programa de 
Formacio n de Fe, Lili, y a los Catequistas 
por su dedicacio n a nuestra Fe y comuni-
dad este an o! 
La misio n del Programa de Formacio n de 
Fe para la Familia es de brindar apoyo a 
nin os y familias que tienen el deseo de 
crecer en la fe.  
Aparte la fecha y asista a cualquiera de las 

fechas de inscripcio n: 10, 11, 12, 17, 18 de junio de 
6:00 a 8:00 p.m. (1120 N Lincoln St). 



 

 

 Hablo Espan ol 

OUR CATHOLIC CEMETERIES 
San Joaquin Catholic      St. John’s Catholic 

719 Harding Way                                    17871 S. Carrolton Rd 

Stockton,  CA  95201                                 Escalon, CA  95320 

209-466-6202                                                  209-838-7134 
 

The Only Consecrated Catholic Cemeteries in San 
Joaquin County.  Mass is offered at the cemeteries 

for those entrusted to our care. 

Casa Bonita 
Funeral Home & Event Room 

 

(209) 942-2500 
 

2500 Cemetery Lane, Stockton 
 

Off California & Harding Way 
Stockton’s Finest Funeral Chapel 

Eileen Yeager 
Locally Grown Flowers 

 

209-400-0302 
 

nobleflowerfarm@gmail.com 
@noble_flower_farm 

James J. Acosta, C.P.A. 
Michael Butler, C.P.A. 

Parishioners 
 3031 W. March Lane, Ste 300-E 

 Stockton, CA 95219 
(209)957-3691 

IACOPI, LENZ & COMPANY 
Accountancy Corporation 

Greener Solutions  
Stockton's Top Rated HVAC 
1818 W. Fremont Street 
Stockton, CA 95203 
(209) 213-2888 

GSHomeServices.com 

 

Since 1972 

SMITH HEATING & AIR CONDITIONING, INC. 
Commercial Kitchens · Custom Stainless Steel 

H.V. A/C · Ref. · Sheet Metal 

     P.O. Box 8306    Contractors Lic. #303146 
     1150 N. Filbert St.    PHONE 209/466-1434 
    Stockton, CA 95208                            www.smithheating-air.com  

MATTHEW W. SMITH 
Parishioner 

Commercial 
Industrial 

Residential 

ROBERTO A. AGUILAR 
Realtor/Agente de Bienes Raíces 

CalDRE # 01707444 
Parishioner 

Alfonso Delgado, D.D.S. 
Parishioner 

 

8 W SWAIN ROAD 
STOCKTON, CA 95207 

209-474-8888 
Se Habla Español 

Family Dentistry   Dentures   Implants 

Michelle Haner, Realtor  
DRE# 00879655 
(209) 986-5900 
Ms.Haner@comcast.net 
 

Call for your complimentary,  
confidential consultation. 

 

 

 JV CONSTRUCTION 
 

Luis Jonathan Vazquez 
(925) 783-0048 

 

Specializing in general projects including : 

 Bathroom and kitchen remodels.  

 Plumbing, electrical, painting, drywall.  

(209)323-9130 
 

1330 W. Robinhood Dr. Suite A-10 
Stockton CA 95207 

raguilar@roberthusman.com 
 

Robert Husman Real Estate    

Advertise your business with us! 
 

Call Mari Jeffrey  
at the Parish House office 

 for more information. 
209-463-1305 

 
 

BMA 2024 

Thank you for your support! 
¡Gracias por su apoyo! 

Notary Public 

Marjorie A. Hunt 
Same-day appointments. 

I can come to you or you can come to my office. 

Advertise your business with us! 
 

Call Mari Jeffrey  
at the Parish House office 

 for more information. 
209-463-1305 

https://www.gshomeservices.com/

